Opis zrodia:

Jan z Wislicy urodzit si¢ okoto 1485 w Wislicy nad Nida, czyli w 6wczesnej stolicy
kasztelanii wislickiej, zmart po 1516 r. Z pewnoscia byt Polakiem. Pochodzit z ubogiej rodziny
mieszczanskiej. Od roku 1505 (lub nieco wczesniej) ksztalcit sie na Akademii Krakowskiej,
gdzie jako uczen Pawla z Krosna okoto 1506 r. uzyskat tytut bakatarza Akademii Krakowskiej.
Klopoty materialne i stabe zdrowie zmusity Jana do szukania pomocy u moznych mecenasow.
W latach 1514-1515 peknit funkcje¢ sekretarza starosty wielunskiego Stanistawa z Kurozwek.
By¢ moze wspomagal go réwniez Owczesny biskup przemyski Piotr Tomicki. Tytutu
naukowego najprawdopodobniej nie uzyskat. Jednak wedtug niektorych badaczy w 1520 r.
wystepowal jako magister nauk wyzwolonych oraz wyktadowca jako extraneus w latach 1510—
1512. Ze $rodowiskiem krakowskim zwigzany byt do ok. 1514 r. Podczas studiow zawart
znajomos$¢ z Janem Dantyszkiem 1 Krzysztofem Suchtenem. Jego imi¢ pojawia si¢ w
panegiryku angielskiego humanisty Leonarda Coxe'a wygloszonym na cze$¢ Akademii
Krakowskiej w 1518 r.

Napisana przez Jana z Wislicy Wojna pruska (Bellum Prutenum) to pierwsza w Polsce
renesansowej epopeja, w ktorej autor opiewal m.in. bitwe pod Grunwaldem oraz dynasti¢
Jagiellonow, zwlaszcza Zygmunta I Starego. Prace nad Wojng pruskq rozpoczat Jan zapewne
pod koniec 1514 , a juz na wiosne 1515 r. przekazal gotowe dzielo Pawtowi z Krosna z prosba
0 jego przejrzenie. Jeszcze w tym samym roku rekopis Bellum Prutenum zostat ztozony do
druku. Ksigzeczka ukazata si¢ w 1516 r. u Jana Hallera w Krakowie.

Jest to utwor poetyczny w trzech ksiggach (o 1057 wierszach: I ks. 259 w., II 511 w.,
III 287 w.). Jan z Wislicy podjat si¢ opisu wojny z krzyzakami dla jej niezwykltego znaczenia
w dziejach, chcac da¢ mtodziezy polskiej godne wzory, przyktady dzielnosci przodkow do
nasladowania. Napisaniu owego poematu sprzyjaly owczesne stosunki polityczne. W tym
czasie wielki mistrz krzyzacki ufny w pomoc i1 poparcie cesarza niemieckiego odmowit
sktadania hotdu krolowi polskiemu (czego wynikiem byta wojna miedzy Zakonem a Polskg w
roku 1519), nastgpnie cesarz niemiecki potajemnie porozumiewat si¢ ciggle na niekorzys¢
Polski z Moskwa pobita przez Polakéw pod Orszag w 1514 r. Nie mozna si¢ zatem dziwi¢, ze z
powodu takiego postgpowania cesarza niemieckiego zapanowalo w catej Polsce ogromne
oburzenie, a korzystajac z takiego nastroju Jan z Wislicy zebrat r6zne wiadomosci o bitwie pod
Grunwaldem i utozyt poemat. Swe dzieto Jan dedykowat krolowi Zygmuntowi 1. Na zawartos¢
tomiku ztozyly sie nastepujace utwory: 1. Piesn zachecajgca Muze Pawta z Krosna do utozZenia
epigramu dla poematu o Wojnie pruskiej; 2. Elegia magistra Pawta z Krosna do Jana z Wislicy;,

3. Prozatorski list autora do Pawla z Krosna; 4. Wiersz Walentego Ecka zalecajgcy krolowi
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poemat o wojnie pruskiej; 5. Argumenty streszczajqce trzy ksiegi poematu; 6. Oda do czytelnika;
7. Trzy ksiegi Bellum Prutenum; 8. Oda stawigca zwyciestwo Zygmunta I pod Orszq 8 wrzesnia
1514 r.; 9. Prosba do biskupa Piotra Tomickiego o polecenie poematu krolowi; 10. Elegia do
Matki Boskiej z prosbg o usmierzenie zarazy, 11. Epigram adresowany do “zawistnego
krytyka”, ktory smiatby uwtaczac kunsztowi literackiemu autora.

Dobra znajomo$¢ realiow $wiata starozytnego oraz liczne reminiscencje z dziet autoréw
klasycznych dowodza sporego oczytania. Wojna pruska przedstawia w trzech ksiggach
legendarne przyczyny konfliktu polsko-niemieckiego, triumf polskiego oreza pod Grunwaldem
oraz losy dynastii jagiellonskie;.

W 1 ksigdze autor zwraca si¢ w picknym i lirycznie nastrojonym wstepie do krola
Zygmunta, i wychwala jego dziadka Wtadystawa Jagielte, ktéry swoimi czynami przewyzszyt
najwigkszych bohateréw starozytnej Grecji i Rzymu.

W ksigdze II poeta kresli nam obraz Litwy, jej granicg, ludno$¢ 1 potege jej wiadcy
Wiadystawa Jagietty, opowiada nastepnie dzieje krzyzakow, ktorzy sprowadzeni przez
Konrada Mazowieckiego dla nawracania pogan i obrony kraju od napasci sasiednich
barbarzyncéw, niedtugo potem poprzez liczne wyprawy i grabieze nagromadzili wiele
bogactwa 1 nabrali znaczenia, a zerwawszy z Polska wszelkie umowy 1 przysiegi ze
sprzymierzencow i sojusznikow stali si¢ jej najzacietszymi wrogami. Druga ksiega to w koncu
wiasciwy opis bitwy grunwaldzkiej.

W wierszach od 460 do 511 (do konca) nastgpuje apostrofa do krola Zygmunta i
przesadna pochwata Jagietty, ktérego wywyzsza ponad wszystkich jego przodkow 1 przenosi
nad najwickszych i najstawniejszych bohateréw rzymskich, greckich, kartaginskich, perskich i
arabskich.

W ksigdze III poeta chce jeszcze z innej strony podnies$¢ stawe orgza Jagietty i niejako
pochlebi¢ przez to jego nastepcy i spadkobiercy Zygmuntowi. Gléwng trescig tej ksiegi jest
zaslubienie Jagietty z ksiezniczka ruska Zofig. Do Krakowa przybywa narzeczona, caty narod
wraz z krolem przyjmuje ja z wielka radoscig. Uroczystos¢ urzadzong z tej okazji u§wietniajg
publiczne biesiady, $§piewy, tance i rozmaite igrzyska. W koncu autor opowiada histori¢ calego

rodu Jagiellonéw az do Zygmunta®,

Y Wstep, W: Jana z Wislicy (Ioannis Visliciensis) Wojna pruska (Bellum Prutenum), wstepem opatrzyt i wydat W.
Klosowski, Krakéw 1910, s. 9-12; Jan z Wislicy — https://encyklopedia.pwn.pl/haslo/Jan-z-Wislicy;3916716
[dostep dn. 23 X 2022 r.]; R. Mazurkiewicz, O Janie z Wislicy i jego ,,Wojnie pruskiej” -
http://www.staropolska.pl/renesans/opracowania/Vislicius.html [dostep dn. 23 X 2022 r.].
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CHRONOGRAFIA BITWY GRUNWALDZKIEJ
(w. 169-460).
Dzien byt ciepty, lipcowy, wiasnie kiedy w polach ZboZorodnej Cerery dojrzewaja plony,
A rolnicy 1 zency do pracy si¢ spiesza.
W takim czasie Mars srogi powstal w Pruskie;j
A wasnigc miedzy sobg Polakéw z Prusaki, [ziemi;

Obu ludom z zapatem rwacym si¢ do broni



Wydat hasto i straszne zapowiedzial dzieje.
Zawrzaly w sercach gniewy — a z piekiel otchtani Smier¢ blada przelatujac powietrzem i
ziemia, Wskazywata krwawego weza, znak $miertelny
Wielu mezom majacym zej$¢ w grobowe cienie.
Juz Prusacy zebrani w niezliczonym ttumie
Potyskali zbrojami na polach obszernych —
Stychaé byto wotanie Marsa, co niestety!
Synow rodzicom, mgzow wydzierato zonom;
Ojczyste przymuszajac opuszczac siedliska,
Poptoch w ludziach i rozpacz siat straszny bog wojny.
Zblizyty si¢ niebawem wrogich wojsk zastepy —
Roéwny z obu stron zapal, dzielnos$¢ 1 ochota
Porywaty do boju wodzéw 1 rycerzy.

Pierwsi Tatarzy, z kniaziem Witoldem na czele, Chwycili za kotczany, i w gwattownym
pedzie
Z krzykiem na nieprzyjaciol wypuscili strzaty.

Jak grad spada rzesisty, gdy Jowisz wszechwtadny
Swiat i niebo ¢ma gestych oblokéw zamroczy;
Porywa si¢ burzliwa z grzmotem zawierucha,
Pustoszac w okot pola, taki i zasiewy;

Tak nawalne pociski Nomadyjskiej ttuszczy
Staty gestemi trupy Prusakow w porazce.

Za przyktadem Tataro6w ruszyta Rus$ chrobra,
Litwa z krzywemi kordy, toz i Massageci
Swoja sztuka z wrogami walczy¢ nauczeni.
Rzucajg si¢ z zapatem na hufy Germanow,

Cios ciosem i ranami podwajajg rany.
Wzmaga si¢ rzez mordercza — pada maz po mezu —
I wszedy krew z zabitych potokami ptynie.

Tych strzaly, innych ostre kaleczg dziryty,

A dusze $lg w Tartaru $miertelne podziemia.

Z dziat wyrzucone glazy, wsréd chmury pociskdéw, (Strach patrzec !) zaciemniajg powietrze 1
ziemig.

Ryczy Mars natezonem z catej sity gardlem,



Na podobienstwo grzmotu, gdy w gérnych obtokach, Albo po galezistych rozlega si¢ lasach.
Lecz los zmienny, co ptocho rozsiewa przygody,
| wiekom niestateczne naznacza koleje,
Rzadzac swiatem 1 wszystko wiodac po swej woli, Opuszcza Rus pancerng i tuczne Nomady,
I twej Witoldzie Litwy zwyciezkie pogonie,

A ku Niemcom laskawe przenosi oblicze;
Zwraca szyKki, i zmiennik stawa po ich stronie.
Biorg gore Prusacy — podnoszg si¢ dumnie
Znaki Mistrza i1 hardych proporce Krzyzakéw — Tryumfuja przewaga i me¢zow i koni;
A trwoga twe Witoldzie ogarnia szeregi;

W przeczuciu kleski tracg odwage i sity,

I nedzni ocalenia szukaja w ucieczce...

Taki poptoch i szczesécia zwrot niespodziewany
Widzac Witold, $piat konia i szybszy od wiatru
Pedzi do wojsk krdolewskich i krola namiotu;
Wota o pomoc, nagli, btaga i zaklina:
,»Czyliz nie baczysz krolu, rzecze przerazony,
Jak nasi ustepuja w nieladzie i trwodze?

Jaki szelest rozbieglych 1 ludzi 1 koni?

Juz Litwe nieprzyjaciel srogi dokonywa,

A ty w modtach bezczynnie petzasz u ottarza —
Nie pora do modlitwy — idz, spiesz, sprawiaj szyki;
Rozkaz, niech zbieglg Litwe podepra Polacy™.
Na to krél, w nabozenstwie caty zatopiony
Nic nie zwazajac, kleczat i modlit sie¢ Bogu:
Ale naglony ksiecia ostremi wyrzuty,

Rzekt wreszcie: Hamuj bracie twoje uniesienia,
Przestan mnie karci¢, btagam, i zostaw w pokoju,
Dopoki stuzby bozej spelna nie odprawie.

A kiedy kaptan §wietej dokonczy ofiary,
Wysle natychmiast polskie chorggwie w positku.
Ty tymczasem biez, wstrzymaj pierzchajace szyki,
I z ozywionym uderz zapatem na wroga”.

Taka wzigwszy odprawe, Witold ruszyt pedem,



I w chwili z garstkg swoich wpadl na Niemcow thumy.
A krol ze 1zami rece podnoszac do nieba,

W goracych modtach temi odezwie si¢ stowy:
,O! Stworco nasz i Panie, Ty co rzadzisz §wiatem,
I w reku twoich losy piastujesz narodow,
Rzu¢ okiem litosciwem na nas, Ojcze Boze,

A Zlityj si¢ nad ludem moim i nade mna —
Wesprzyj upadte sity otuchg zwycieztwa,

W serca mlodziezy naszej wlej odwagi ducha;
Prowadz sam nasze orty i szyki do boju,

I harde przeciwnikow dozwol zetrze¢ gtowy”.

Az oto na srebrzystym w niebiosach obtoku
Jawi si¢ nagle posta¢ §wigta Meczennika,
Biskupa odzianego gwiazd rzgsistych blaskiem;
Ktory krzepigce pociechg stroskanego krola,
Lagodnym glosom z géry tak do niego rzecze:
,Juz twe Ojciec Wszechmocny wystuchat btagania,
I przyjat litosciwie tzy twoje pobozne:

Dzi$ bedziesz pocieszony — duch wstgpi w twe roty;
A ten, co teraz ptoszy wojska bratniej Litwy, Nieprzyjaciel pod twoim or¢zem upadnie.
Wydarte z rak krzyzackich przemoca sztandary
U stropéw mej §wiagtyni pozawieszasz z chwala,

A obraz moj tarczami wodzow-bohaterow
I bisiorami krolow poteznych ozdobisz.

Nuz wiec, spiesz si¢ do dzieta — oddal prozne troski,
I zasgpione tzami wypogodz oblicze —
Zbieraj chorggwie twoje, szykuj do rozprawy:

Ja sam je poprowadzg, i z troskliwg piecza
Towarzyszy¢ ci bed¢ na wojnie 1 wszgdzie”.
Taka wrézba Krol w duchu pokrzepiony, skinie, Rozkazujac swe wojska wyprowadzi¢ w
pole. Zapowiada gotowo$¢ — sam dosiada konia,
Zarazem miecz do boku przypasuje ostry;
Obiega zbrojne szyki, karno$¢ przypomina,

I w te stowa rycerstwo do boju zagrzewa:



,Pamietajcie na przodkow stawe 1 zaszczyty,
Na ojczyzne 1 wlasng czes¢ wasza Polacy.
Tchorzostwo zdradza stabych — $miatym szczescie
sprzyja.
Upominam was, bowiem czas walki si¢ zbliza.
Uraga nam (o ! zgrozo) wrég dumny zwycieztwem, Ktory swiezo porazit wojsko Witoldowe:

Biezcie si¢ wigc do broni i walczcie z odwaga —

Btagam was — jesli kiedy byliscie mezami,

Badzcie i dzi§ — zwycieztwo meznych jest nagroda: Jakim si¢ kto okaze, takg chwate zyska”.
To rzekiszy, kazat hasto wytrabi¢ do bitwy, Choraggwiom ruszy¢ naprzéd w bojowej postawie,
I $mialem sercem wojsko wypuscit na wroga.

Zwarly si¢ wnet z zapatem hufce przeciwnikoéw;

Sam krol w pierwszym zastgpie bdj poczyna krwawy, Walczy, gromi, rozpiera zaciecie$nione
thumy,

I $mier¢ rozsiewa — zda si¢, Meleager drugi,

Kiedy Sfinksy porazal w styrtach skal podniebnych; Albo Hektor zwycigzki, gdy Danajskich
wodzow Dzielng dlonig wywracal pod murami Troi:

Podobnie krol gorliwym uniesiony szalem
Stat do kota na powat zuchwate Germany.

Za nim konne rycerstwo, jak fala za fala,

Mnogiemi tysigcami ruszylo ochotnie.

Schwycili pod ramiona wtdcznie kopijnicy,

I btysneli tarczami — wnet silnie uderza,

Topig groty zwyciezkie w piersiach hardych mnichow,

Cios ciosem i ranami podwajajg rany —

Plawig si¢ we krwi Niemcow tutowy bezglowne,

A ich dusze na brzegi ciemne Flegetonu
I foza Eumenid przechodza niewrotnie.

Z wrastajaca odwagg srozeje Mars krwawy,

I coraz zywsza boju zapala si¢ zadza.

Stycha¢ krzyki rycerstwa, zgietk i rzenie koni —

Juz pojedynczo walcza, krew strugami ptynie,

A ciata martwych cate wypelniaja fosy.

Drzy ziemia, drzy powietrze od gluszacej wrzawy,



I odglos wojny niesie az pod nieba stropy.
Takim hukiem rozgrzmiewa Etna plomienista,
Gdy zebrane w jej wnetrzu burzliwe zywioly
Bront i Sterops do strasznych wybuchow podpala.
Widzac to Witold, $§mielszg zagrzany otucha,

Z szczatkami swego ludu wpada na Krzyzaki —
Zarazem wodz i rycerz, Tatarska watacha
Przetamuje zwyciezko lewe Niemcow skrzydto.
Za nim cze$¢ uzbrojona w szable 1 kotczany
Z krzykiem wielkim uderza — rani, siecze, gromi,

I gmin mnogi rycerzy wkoto trupem S$ciele.

Jak gdy wicher gwattowny z potudnia 1 wschodu Wstrzasnawszy gor wierzchotki grozna fala
chlo$nie, Szerzy si¢ spustoszenie po siotach i niwach,
Zalewna powodz zewszad potokami wzbiera:
Tak po tem srogiem starciu, na polach obszernych Widzie¢ bylo z przestrachem rozrzucone
cztonki Posiekanych rycerzy, wodzow krwig zbroczonych;
Ranni w boju bolesne wydawali jeki —

Cze$¢ ubieglych z pogromu, przez jary i rzeki,
Przez ustronne manowce uciekala z trwoga,
Kryjac po lasach z zyciem nedze 1 sromotg...
Teraz boginie stawne, Aonskie dziewice,
Podniescie wasze, pienia — | wiekiem zatarte
Odswiezcie czyny wielkie — opowiedzcie swiatu,
Jak bohaterskiem me¢ztwem Polscy wojownicy
Starli but¢ Prusakéw i Niemcow potege;

Jaki tryumf zwyciezcow, jaka kleska wrogow!

Ile wodzow 1 ludow zniesli w tym pogromie!
Spiewajcie ich zaszczyty — niech je glosna stawa
Po morz najodleglejszych obnosi przestrzeniach,

I wszystkim ziemi krajom na podziw oglasza. —
Kiedy zewszad $ciesniony licznemi zastepy
Poczut Teuton stabnacych sit upadek bliski,

I zaglada grozaca Polakoéw przewage,

Struchlat — zimne po cztonkach przebieglty mu



dreszcze,
Blado$¢ padta na twarze wodzow i rycerzy,

I strach, poset nieszcze$cia, w serca zakotatat.
Whnet zwatpienie powszechne, $lepa znagla rozpacz
W ucieczce niestawnego szuka¢ ocalenia.
Pierzchajag — kazdy konia na o$lep wypuszcza,
Pedzi, zwraca, wytgza wszystkie w ruchu sily:
Lecz w daremnych zapedach, o zwarte do kota
Tu Polskie tam Tatarskie rozbija si¢ szyki.
Jak na lesistych puszczy Moloskiej pagoérkach
Jelen sptoszony liczng pso6w mysliwskich taja,
Przez wynioste kurhanki, zaro$la i ciernie,
Leci unoszac zycie przed zabojczym grotem;
Tak Niemcy kwapili si¢ ujs¢ ostatniej kleski,
Ale losy przeciwne stanely im w drodze.

O! nienawistny rodzie, gdziez teraz twa wielkos$¢, Twoja sierdzista pycha i ptoche
przechwatki?

Czem owe miecze krwawe, ktoremi w podarku
Smiate$ wielkiego kréla uragaé potedze?
Czem §lubowana wiernos¢ Konradowi ksigciu,
Co¢ $wietemi umowy lenne nadal ziemie,

W zamian za przyrzeczong pomoc i ustuge?
Ot6z godna zdradziectwa twojego zaptata:
Odjeto¢ przywtlaszczone mitry i dziedzictwa;
Zdeptali dumne karki Prusakow Polacy;
Dzierza 1 wiecznie dzierzy¢ bedg w swoim reku
Dawne swe zamki, grody, ludy, ziemie, porty.
Dojrzewal juz niezb¢dny wyrok przeznaczenia:
Polsce zwyciezkiej gwiazda §wiecita szczgsliwa.
Tymczasem glo$ne zewszad szerzyty si¢ jeki,
I zgietk wojenny wstrzasal powietrze 1 ziemie,
Gdy mitos$cig ojczyzny zagrzani Polacy
Lamali w boju szyki oporne Krzyzakow,

Wydzierajac im z r¢gku krwig zmyte sztandary.



Unosito do czynow bohaterskich meztwo
Zmieszanych z soba w boju wodzow i rycerzy.
Ali¢ dziwnem zdarzeniem, w najgoretszej chwili,

W thumie, zgietku, nacisku tej krwawej rozprawy, Nawinat si¢ niebacznie wielki Mistrz
zakonu, Opuszczony od swoich, zbladly, niemy, drzacy: Ktoremu jeden z rotnych (o!
smutny widoku)

Bez wzgledu na stan me¢za, dostojenstwa znaki,

W zacieklem uniesieniu toporem $cigt glowe —

I wnet przybrany w jego szaty i ozdoby,

Zdziwit wszystkich. Wies¢ o nim gruchneta po $wiecie.

A Prusacy w zwatpieniu po wodza utracie,

Zmieszani ostabieni, ranami okryci,

Jeli pierzcha¢, cheae zycie unosi¢ z pogromu:

Lecz otoczeni zewszad, wracali z rozpaczg —

Cze$¢ rannych upadata migdzy trupdw stosy;

Inni schylali karki pod jarzmo zwyciezcow,

Lub wyciagajac rece btagali o litos¢:

Ale niestety! prozne byty tzy i modty.

Zapalata do zemsty harda Niemcow pycha,

I owe od Krzyzakéw przystane dwa miecze.

Wszystek lud wytepiono w tej straszliwej rzezi.

Zebrano po nim z pola wspaniata zdobycza
Zbroje, oreze, tarcze wodzow 1 sztandary;

Ktore pozawieszane w twym $wigtym przybytku Biskupie Stanistawie, zdobig twdj
grobowiec.

Krwig zbryzgane te godta pamigtnej] wyprawy Zwycigzca twej poswigcit czci 1 wiecznej
chwale.

Ledwo $ciany i stropy obszernej §wiatyni
Starcza tylu pamigtkom — a oko zdumiewa

Ich blask i uktad w cudne powigzanych ksztatty.

Stowniczek pojec:

Cerera — bogini $§wiata roslinnego, rolnictwa i pol.



Zency — zniwiarze.

Mars — bog wojny w mitologii rzymskie;j.

Prusaki — tu: krzyzacy.

Witold, wielki ksigze litewski — https://encyklopedia.pwn.pl/haslo/Witold;3996909.html
Koftczan — futeral na strzaty do tuku.

Jowisz — bog nieba i ziemi w mitologii rzymskie;j.

Nomadyjska — koczownicza.

Ttuszcza — pogardliwe okreslenie awanturujacych si¢ ludzi.

Chrobra — m¢zna, odwazna, bohaterska, waleczna.

Kordy — rodzaj siecznej broni biate;j.

Massageci — silny i wojowniczy lud nomadyjski, osiadly na wschodnim wybrzezu Morza
Kaspijskiego.

Hufy Germanow — oddziaty krzyzakow.

Dziryt — odmiana wtoczni.

Tartar — w mitologii greckiej kraj podziemny, gdzie przebywaja cienie zmartych, skazanych
uprzednio na wieczne meki.

Plocho — z rosyjskiego: Zle.

Harde — dumne, niepostuszne.

Maleager — potezny bohater grecki, styngcy z rzucania dzidg.

Sfinksy — oskrzydlone potwory o grzbiecie lwa, glowie i piersiach kobiety i ogonie psa.

Styrta — dawniej: sterta.

Hektor — syn krola Priama, bohater Iliady Homera.

Danajskich — tu: greckich.

Troja — starozytne miasto, obecnie na terenie Turcji.

Flegaton — jedna z rzek ognistych ptynaca przez grecki §wiat podziemny.

Eumenidy — ,.jedze pickielne, Scigajace wsrod strasznych przeklenstw i kar przestgpcow, jesli
si¢ za$ ci nawrdca, stajg si¢ boginiami zyczliwemi — Eumenidami”.

Etna — czynny wulkan na Sycylii, we Wtoszech.

Bront i Sterops — Cyklopowie, ktorzy mieli wykuwa¢ w glebiach Etny pioruny i grzmoty dla
Jowisza.

Aonskie dziewice — muzy begdace natchnieniem dla poetow, ktorzy z racji krajobrazu lubili
przebywac¢ w greckiej kranie Aonii.

Teuton — Niemiec.


https://encyklopedia.pwn.pl/haslo/Witold;3996909.html

Moloska puszcza — puszcza znajdujgca sie¢ w Epirze, w pdinocno-zachodniej Grecji; psy

moloskie cenione byty za ich sprawno$¢ podczas polowan?.

Pytania do zZrédla.

Pytania dla uczniow szkoly podstawowej i uczniow szkoly sredniej (poziom podstawowy):
1.Do jakich wydarzen historycznych nawigzywat autor w zaprezentowanym fragmencie?
2.Wymien uczestnikow bitwy 1 poszczegdlne etapy bitwy wspomniane w przedstawionym
fragmencie zrodia.

3.Ktory z elementdéw bitwy zostat przedstawiony w sposob najbardziej dramatyczny?

4.W jaki sposob autor przedstawil Wiadystawa Jagiette? Do kogo krol zostat porownany?

5.Wymien trofea wojenne zdobyte na krzyzakach.

Pytania dla uczniow szkoly S$redniej (poziom rozszerzony): pytania dla poziomu
podstawowego, a ponadto:

1.Jaka role dla przebiegu bitwy odegrata tzw. ucieczka Litwinow?

2.Jakie winy zarzucat krzyzakom autor Zrodta?

3.Jak elementy krajobrazu wptywaty na przebieg bitwy?

4.Dlaczego Wiadystaw Jagielto mial op6znia¢ poscig za ,,niedobitkami” krzyzackimi 1 nie

zdobyt Malborka?

Literatura pomocnicza:

Biskup M., Grunwaldzka bitwa. Geneza, przebieg, znaczenie, tradycje, Warszawa 1990

Bunar P., Sroka S.A., Wojny, bitwy i potyczki w Sredniowiecznej Polsce, Krakow 1996, s. 77—
80.

Kuczynski S.M., Spor o Grunwald, \Warszawa 1972.

Kuczynski S.M., Wielka Wojna z Zakonem Krzyzackim w latach 1409—1411, \Warszawa 1987
Nadolski A., Grunwald 1410, Warszawa 2003

Najwazniejsze cezury:

2 Cze4¢ pojec¢ wyjasniona za: Jana z Wislicy (loannis Visliciensis) Wojna pruska..., s. 22-23.


https://pl.wikipedia.org/wiki/Marian_Biskup
https://pl.wikipedia.org/wiki/Stefan_Maria_Kuczy%C5%84ski
https://pl.wikipedia.org/wiki/Stefan_Maria_Kuczy%C5%84ski
https://pl.wikipedia.org/wiki/Andrzej_Nadolski

W 1410 r., a wigc w tym samym roku, kiedy dochodzi do stynnej bitwy pod Grunwaldem, w
Niemczech rozpoczyna si¢ panowanie Zygmunta Luksemburskiego, wiadcy takze Wegier i

Czech, a nawet Wtoch. We Wloszech okoto tego roku powstaje pierwszy bank publiczny.

Imie i nazwisko osoby opracowujacej rekord: Karolina Maciaszek.



